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ASafety instructions
The instructions for installation and use must be strictly
observed in order to avoid the risk of electric shock or fire.

AConsignes de sécurité

Ne pas respecter strictement les conditions d’installation et
d’utilisation peut entrainer des risques de choc électrique ou
d’incendie.

A\ Consignas de seguridad &
El no cumplimiento estricto de lasinstrucciones de
instalacion y uso puede implicar riesgos de choque eléctrico
o incendio.

A\lInstrugdes de seguranga
Nao respeitar estritamente as condi¢bes de instalagado e de
utilizacéo podera proocar riscos de choque eléctrico ou de
incéndio.

/\ Przepisy bezpieczenstwa
Niezastosowanie sie $cisle do warunkéw instalacji i

A\ suotdoeic acpaleiag
H pn auotnpr THPNON TwV OUVONKWY E€YKATAOTAGNG KOl
XpNong pTropei va emigépel KIVOUVoUg nAekTpoTrAngiag n
TTUPKayIGG.

ABiztonségi el6irasok
A beszerelési és haszndlati feltételek szigoru betartasanak
elmulasztasa aramités vagy tiz kockazataval jar.

uzytkowania moze grozi¢ porazeniem prgdem lub pozarem.

Alnstrucgiuni de siguranta
Nerespectarea stricta a conditiilor de instalare si utilizare
poate genera riscuri de socuri electrice sau incendiu.

A\ Yxazanus 3a 6esonacHocT
HecnassaHeTo CTPUKTHO Ha ykasaHusiTa 3a criobsisaHe u
13ron3saHe Moxe [a [oBefe [0 PUCK OT TOKOB ydap Wmm
noxap.

A\ Varnostna navodila GD
Neupostevanje vseh pogojev instalacije in uporabe lahko
povzro€i nevarnost elektricnega udara ali pozara.

A\ Sigurnosne napomene
Ako se ne pridrzavate strogo uvjeta za instalaciju i uporabu,
moze doéi do strujnog udara ili pozara.

/\ Bezpe&nostni pokyny €
Nedodrzeni stanovenych podminek instalace a pouzivani
muze vést k rizikim zasazeni elektrickym proudem nebo
pozaru.

ABezpeénostné nariadenia
V pripade nedodrzania presnych podmienok tykajucich sa
inStalacie a pouzivania hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom alebo vzniku poziaru.

A\ Sigurnosne preporuke
Ukoliko se ne pridrzavate striktno uslova instaliranja i
kori$éenja, moze doéi dostrujnog udara ili pozara.
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« Neutral = blue

« Neutro = azul

« Neutro = azul

« Neutralny = niebieski
« Oudétepog = Mmie

« Nulla vezeték = kék

« Phase = all but blue and green/yellow

« Fase = todos excepto azul e verde/amarelo
- Fase = todos excepto azul y verde/amarillo
« Fazowy = inny niz niebieski i zielono-zotty

+ ®don = 6\a ekTOC amd Umhe Kat TPACIVo/KiTpIvo

« Fazis = mind, kivéve a kék és a z6ld/sarga

- Earth = green/yellow

« Terra = verde/amarelo

- Tierra = verde/amarillo

« Uziemienie = zielony-z6tty
« lelwon = lMpaowo/Kitpivo
« Fold = zold/sdrga

« Neutru = albastru

- HeyTtpana = cuHbo

« Nicelni vodnik = modra
« Nulti provodnik = plava
« Stredni vodi¢ = modra
« Nulovy vodi¢ = modra
« Nula = plava

- Faza = oricare, cu exceptia albastru si galben/verde

+ ®a3a = BCUYKO OCBEH CUHbBO, 3€NIEHO/XKbITO

« Fazni vodnik = katerakoli, razen modre in zeleno/rumene
« Fazni provodnik = sve osim plave i zelene/zute boje

+ Fazovy vodi¢ = vSechny mimo modré a Zlutozelené

« Faza = ktorékolvek okrem modra a zelend/zlta

« Faza = sve osim plave i zelene/zute

+ Impamantare = verde/galben

+ 3emMA = 3e/1eHO/KbTO

« Ozemlijitveni vodnik = zelena/rumena
+ Uzemljenje = zelena/zuta

+ Zemnici vodi¢ = zelend/zlutd

« Uzemnenie = zelena/zlta

« Zemlja = zelena/ Zuta
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